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Nr 18

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med férslag till férord-
ning om dndring i folkbokféringsforordningen den 28
juni 1946 (nr 469); given Stockholms slott den 30 no-
vember 1962.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver finansidrenden for denna dag, foresld riksdagen att an-
taga harvid fogade forslag till forordning om éndring i folkbokforingsfor-
ordningen den 28 juni 1946 (nr 469).

GUSTAF ADOLF

G. E. String

Propositionens huvudsakliga innehall

En pa Nordiska radets initiativ tillsatt internordisk utredning (Nordiska
utredningar 1961: 4) har framlagt forslag om ett avtal mellan medlemssta-
terna angdende enhetligt registreringsforfarande for internordiska flyttning-
ar. I syfte att mojliggora for svenska regeringen att bitrida sddana avtal fo6-
reslas bemyndigande for Kungl. Maj:t att inga internationella avtal pa folk-
bokféringens omrade och att meddela erforderliga foreskrifter for avtalens
tillampning.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1963. 1 saml. Nr 18



2 Kungl. Maj:ts proposition nr 18 dr 1963

Forslag
till
forordning om iindring i folkbokféringsforordningen den 28 juni 1946
(nr 469)

Hirigenom forordnas, att i folkbokforingsforordningen den 28 juni 1946
skall inféras en ny paragraf, betecknad 75 §, av nedan angiven lydelse.

75 §.

1 mom. Konungen dger, under forutsittning av 6msesidighet, med fram-
mande stat triffa 6verenskommelse i friga om enskilda personers folkbok-
foring har i riket och i den andra staten.

2 mom. Dir for tillimpningen av 6verenskommelse som i 1 mom. sigs
erfordras foreskrifter utover eller i stillet for vad i denna férordning ar
stadgat, giller vad Konungen darom f6rordnar.

Denna forordning trader i kraft dagen efter den, da foérordningen enligt
déra meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.
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Utdrag av protokollet éver finansdrenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsradet & Stockholms slott den 30 no-
vember 1962.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes édrendena NILSSON, statsraden
STRANG, ANDERSSON, LiNnpHOLM, KLING, SKOGLUND, EpDENMAN, JOHANSSON,
AF GELJERSTAM, HERMANSSON, HoLMQVIST, ASPLING.

Efter gemensam beredning med statsridets vriga ledaméter anmaler che-
fen for finansdepartementet, statsradet String, friga om viss dndring i folk-
bokféringsférordningen och anfor dirvid foljande.

I. Inledning

Vid Nordiska radets andra session i Oslo i augusti 1954 framfordes en
enhillig rekommendation (nr 5/1954) till regeringarna om att giva flytt-
ningsbetyg internordisk giltighet och att i samband dirmed underséka moj-
ligheterna for ett utbyte av flyttningsrapporter. Bakgrunden till denna re-
kommendation var bl. a. vissa uttalanden i ett av radets juridiska utskott
den 11 augusti 1954 avgivet betinkande, vari anfordes foljande.

I praktiken torde i de nordiska linderna ett flyttningsbetyg fran ett nor-
diskt land godtagas av vederborande folkregistreringsmyndighet i ett annat
land vid flyttning till detta. Bestimmelser hirom torde vara dnskvirda.

For att ur folkbokféringssynpunkt effektiv ordning skall kunna erhallas
erfordras dock, att folkregistreringsmyndigheten i den kommun, dit inflytt-
ningen sker, aligges att meddela motsvarande myndighet i den kommun,
varifran den flyttande kommer, om flyttningen, oaktat den senare ér beldgen
i ett annat nordiskt land. Om siddan skyldighet inférdes, skulle man na fram
till att Norden, savitt angar flyttningar, i folkbokféringshinseende kommer
att bilda ett enhetligt omrade. Utskottet anser, att mojligheten att genom-
tora denna ordning bor nidrmare undersokas. Diarvid kunna dven andra hit-
horande sporsmél uppmirksammas. Det kan sdlunda nimnas, att mellan
Norge och Sverige foreligger en Gverenskommelse om utbyte av uppgifter
om civilstind m. m., men att liknande 6verenskommelser saknas mellan
andra nordiska linder.

Den norska regeringen fick i uppdrag att svara fér den vidare behandling-
en av rekommendationen och pa grundval av vissa undersokningar for-
ordade denna vid Nordiska radets tredje session (melding den 23 december
1954) att rekommendationen borde genomféras i vart fall mellan Danmark,
Norge och Sverige samt att en internordisk utredning matte tillsattas for att
niarmare undersdka de didrmed férenade spérsmalen. En siddan utredning
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tillsattes ar 1956 med representanter fér de ndmnda linderna samt for Is-
land och Finland. Det 6verenskoms att utredningen adven skulle behandla
betydelsen av ett utbyte av civilstindshandlingar for folkbokforingen i de
olika linderna.

Sdsom svenska representanter i utredningen utsdgs kammarrittsradet
S. F. von Otter och byrachefen i statistiska centralbyran A. E. Olsson. Sedan
Olsson pa egen begiran erhallit entledigande, uppdrogs at kammarrittsradet
E. Hedelius att deltaga i utredningsarbetet. Sisom utredningens ordférande
har fungerat byrachefen i statistiska centralbyran i Oslo B. Bendiksen.

Utredningen avgav i januari 1961 ett betidnkande angiende internordiska
flytteattester (Nordiska utredningar nr 1961: 4) innehallande bl. a. forslag
till en avtalsmissig samordning av folkregistreringen vid internordisk flytt-
ning och harfor erforderliga nationella lagstiftningsatgarder.

Vid Nordiska radets tionde session i Helsingfors i mars 1962 foreslogs att
ridet skulle rekommendera regeringarna att genomféra de i betinkandet
forordade atgirderna. Radet beslot uppskjuta drendet till nésta ordinarie
session, men i skrivelse till medlemslindernas regeringar den 3 juli 1962
har radets presidium hemstillt, att regeringarna snarast och utan att avvak-
ta fragans slutliga behandling vid den elfte raddssessionen matte genomfora
ett system med internordiska flyttningsattester i 6verensstimmelse med ut-
redningens forslag.

Over utredningens betinkande har efter remiss ytiranden avgivits av kam-
marratten, statistiska centralbyran efter horande av kyrkobokféringsin-
spektorerna i riket, uppbordsorganisationskommittén, socialstyrelsen, utlén-
ningskommissionen, overstathallarimbetet efter horande av Stockholms
stad, lansstyrelserna i Uppsala och Kristianstads lin, linsstyrelsen i Malmo-
hus lin efter horande av Malmo stad, lidnsstyrelsen i Hallands ldn, linssty-
relsen i Goteborgs och Bohus ldn efter horande av Goteborgs stad, lanssty-
relserna i Varmlands, Vastmanlands, Jamtlands, Visterbottens och Norr-
bottens lan, Foreningen Sveriges kronokamrerare samt Sveriges haradsskri-
varefoérening.

II. Utredningen

Allménna synpunkter

Utredningen ldmnar inledningsvis i sitt betinkande (s. 7—38) en redogo-
relse for bestdmmelserna i de olika linderna om anmélning och registre-
ring av flyttningar, om betingelserna for utfirdande av flyttningsbevis
m. m. I redogdrelsen erinras bl. a. om konventionen den 15 september 1955
mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om social trygghet,
enligt vilken medborgare i ett av de fem nordiska linderna vid vistelse i an-
nat nordiskt land har i princip samma ratt till sociala forméaner som landets
egna medborgare. I anslutning hértill konstaterar utredningen, att ett be-
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tydande antal internordiska flyttningar sker varje ar. Kontrollen av dessa
flyttningar medfor stort besvir fér folkregistreringsmyndigheterna och det
har framstatt som en brist att inget internordiskt samarbete férekommer
p4 detta omrade. Till belysande hidrav har utredningen gjort foljande sam-
manstillning av antalet i Danmark, Norge och Sverige registrerade internor-
diska flyttningar under ar 1957. Sifferuppgifterna avser antalet in- och ut-
flyttningar sammantagna.

Flyttning Norge Danmark Sverige Finland Island Totalt
till och fran

Registrerings-
land

Norge ........ 7948 4420 259 203 12 830
14 13 244 415 795 23 068
35 8033 13723 99 25 590

Island s vs s — —

Sammanstéillningen ger dven, papekar utredningen, viss uppfattning om
skiljaktigheterna mellan de olika lindernas registreringsbestimmelser. Av
sifferuppgifterna framgar t. ex., att i Danmark registrerats 13 244 flyttning-
ar till och fran Sverige, men i Sverige endast 8 033 flyttningar till och frin
Danmark, d. v. s. en skillnad pa hela 5 211 registreringar. Sddana skillna-
der om #n av mindre storleksordning noteras i fraga om savil Norge och
Sverige som Danmark och Norge. Dessa avvikelser torde, framhéller utred-
ningen, friamst bero pa olika nationella registreringsbestimmelser. Nir de
svenska talen ir ligre dn de danska och norska, torde silunda detta sam-
manhiinga med att relativt korta uppehall i Sverige icke registreras samt
att vistelse i utlandet blir registrerad i Sverige som utflyttning endast om
den som utrest har for avsikt att stadigvarande bosatta sig & utrikes ort.
I Danmark och Norge diaremot dr for registreringen avgérande om den som
flyttar vid utresan fran riket uppgivit, att han limnat sin tidigare hemvist.
Darmed kan félja, att dven uppehdll av kortare varaktighet blir registrerat
som utflyttning i dessa lander.

Den tekniska utformningen av ett samordnat system

Inom utredningen har man varit ense om onskvirdheten av att fa till
stind en samordning av reglerna fér anméilan och registrering av inter-
nordiska flyttningar och att i detta hinseende gora Norden till ett gemen-
samt registreringsomrade. Déarfoér har utredningens arbete helt inriktats pa
att finna en siddan ordning for detta samarbete, som later sig inpassas i de
olika lindernas folkbokféringslagstiftning och som samtidigt uppfyller
kraven pa en tillfredsstidllande registrering av de internordiska flyttning-
arna. Utredningens enhilliga forslag hdrom syftar till att dstadkomma ett
samordnat anmalnings- och registreringsforfarande med hjilp av internor-
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diska flyttningsattester inom ramen f{or ett mellan linderna slutet avtal om
folkregistreringen av sadana flyttningar. Betinkandet innehaller forslag till
sadant avtal liksom ocksa forslag till enhetligt utformade blanketter for in-
ternordiska flyttningsattester och flyttningsbevis.

Det i betankandet intagna forslaget till ett avtalsmissigt samordnat re-
gistreringsforfarande torde sasom Bihang fa fogas vid statsrddsprotokollet i
detta drende. Utkastet innebar i korthet att fragan om registrering av per-
son, som flyttar fran ett nordiskt land till annat, skall avgoras enligt den
i inflyttningslandet gillande lagstiftningen. Den dag, fran vilken den inflyt-
tande blivit registrerad i detta land, skall dven gilla som dagen for flyttning-
en fran utflyttningslandet.

Genom den foreslagna principen avsag utredningen att uppna kontinuitet
1 registreringsbestimmelserna. Man skulle ocksda undgd sddana med nuva-
rande ordning forknippade oldgenheter, att den som flyttat till annat med-
lemsland kan bli registrerad i inflyttningslandet men likvil kvarsta sdsom
registrerad i utflyttningslandet eller ocksa bli registrerad som utflyttad frin
detta land utan att kunna bli registrerad sasom inflyttad i det andra landet.

For tillimpningen av detta system kraves enligt utredningen ett nagor-
lunda enhetligt bosattningsbegrepp. Det har dock bedémts som mindre lamp-
ligt att intaga regler hdrom i sjilva avtalet, enir tvekan da skulle kunna
uppsta om avtalets rickvidd med forsening av registreringarna som f{6ljd.
I stillet forordas att dessa regler intages i de nationella foéreskrifter, som
enligt utredningen torde bli nédviandiga for tillimpningen av avtalet i de
olika medlemsléanderna.

Systemet kraver vidare, att registreringsmyndigheterna i utflyttningslan-
det erhiller uppgift om verkstillda registreringar. Enligt utredningens for-
slag skall till grund for dessa ligga en av den lokala myndigheten i utflytt-
ningslandet utfirdad och till den flyttande 6verlamnad flyttningsattest av
en for samtliga nordiska linder enhetlig utformning. Vid denna attest skall
vara fogad en blankett for flyttningsbevis med i princip samma utformning
som attesten. Den flyttande 6verlamnar den erhallna attesten jamte vidhiang-
ande blankett till flyttningsbevis till registreringsmyndigheten i inflytt-
ningslandet. Pa grundval av attestens uppgifter i forening med ev. muntligen
inhdmtade upplysningar avgéres harefter registreringsfrigan. Sker registre-
ring skall flyttningsattesten behéllas av registreringsmyndigheten medan
flyttningsbeviset med notering om den verkstillda registreringen och dagen
harfor atersdndes till den registreringsmyndighet, som utfiardat flyttnings-
attesten. Sker &4 andra sidan icke registrering, aterlaimnas attesten till den,
som anmaélt sig for registrering. Aven i detta fall 6versdndes beviset till re-
gistreringsmyndigheten i utflyttningslandet med anteckning om beslutet.
Har bevis icke atersiants inom viss tid ankommer det pA myndigheten i ut-
flyttningslandet att med hjilp av de kvarliggande kopiorna éver utfirdade
attester ta kontakt med registreringsmyndigheten pa den av den flyttande
uppgivna nya bostadsorten och efterhéra drendets ging. Skulle den inflyt-
tande icke medfora nagon flyttningsattest &vilar det i forsta hand honom
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att inforskaffa denna handling fran den lokala registreringsmyndigheten i
utflyttningslandet; dock forutsattes att den lokala myndigheten i inflyttnings-
landet skall kunna ombesorja rekvisition av attesten, om den inflyttade sam-
tycker hartill.

Genom att inflyttningslandets lagstiftning skall vara avgorande for re-
gistreringen undgér man, framhaller utredningen, tvister mellan de lokala
registreringsmyndigheterna. Darmed foreligger icke heller behov av nagon
internordisk besvarsinstans. Dock forutsittes mojligheter for de lokala myn-
digheterna att under hand ta upp registreringsfragor, t. ex. om man ar av
i princip olika uppfattning, dvensom att hinskjuta sadana fragor till de
centrala registreringsmyndigheterna. I den foreslagna avtalstexten utsiges
darfor, att utviaxling skall kunna ske av sadana upplysningar, som befinnes
nddvindiga for bedomning av bosattningsfragor.

Med hénsyn till att de allmanna folkregistreringsbhestimmelserna i Dan-
mark icke giller for Gronland och endast i vissa delar for Faroarna och de
norska bestaimmelserna icke giller for Spetsbergen, Jan Mayen och de nors-
ka territorierna utanfor Europa forutsittes att dessa landomréden icke skall
omfattas av det samordnade systemet. Av praktiska skédl har utredningen
icke ansett det lampligt att angiva dessa inskriankningar i sjdlva avtalet
utan har funnit det mera limpligt att uppgifterna hirom intages i de kom-
pletterande nationella tillimpningsforeskrifterna.

Vidare ma héar framhallas, att den finske representanten i utredningen for
egen del anslutit sig till de i betinkandet framférda forslagen. Med hansyn
till vissa speciella forhallanden i fraga om den finska folkbokfdoringen ar det
dock ovisst om Finland kan komma med i ett samordnat system redan fran
borjan. Samtidigt som utredningen understryker 6nskviardheten av en finsk
anslutning, sirskilt med hiansyn till det stora antalet flyttningar mellan
Finland och Sverige, finner utredningen det angeliget att det foreslagna
systemet blir genomfért i vart fall mellan de 6vriga nordiska landerna.

I detta sammanhang mé dven beréras den av utredningen behandlade fra-
gan om ett utbyte av civilstindshandlingar mellan de nordiska linderna.
Enligt utredningens uppfattning kan ett utbyte av sidana handlingar ha
viss betydelse for en fullstindig och riktig folkbokforing. Fragan synes dock,
fortsitter utredningen, icke ha sidan betydelse for folkregistreringen vid
flyttningar att den behéver tagas upp i detta sammanhang.

Lagstiftningsatgirder

Ett pa foreslaget siatt utformat gemensamt system for registrering och
rapportering av internordiska flyttningar kan, framhaller utredningen, ge-
nomféras med endast smirre édndringar i de olika ldndernas lagstiftning
pa omradet. For Sveriges vidkommande erfordrar forslagets genomférande
vissa dndringar i folkbokfoéringsforordningen den 28 juni 1946 (nr 469).
Hirvid kan man antingen vidtaga erforderliga andringar i de bestaimmelser,
som reglerar flyttningsforfarandet, eller ocksid komplettera férordningen



8 Kungl. Maj:ts proposition nr 18 dr 1963

med en ny paragraf (75 §), enligt vilken Kungl. Maj:t bemyndigas ingd av-
tal varom hir ar fridga och utfarda for sadant avtals tillimpning erforder-
liga foreskrifter. Utredningen forordar den sistnimnda losningen med fol-
jande forslag till lydelse av den nya 75 §.

1 mom. Konungen ager, under forutsittning av 6msesidighet, med fram-
mande stats regering triaffa overenskommelse om utbyte av sddana upp-
gifter, som behovas for bedomande av fraga om enskilda personers folkbok-
foring har i riket och i den andra avtalsslutande staten.

2 mom. De narmare foreskrifter, som kunna erfordras for tillimpningen
av Overenskommelser som i 1 mom. sigs, meddelas av Konungen eller av
myndighet, som Konungen bestimmer.

III. Remissyttrandena

Utredningens forslag om att gora Norden till ett gemensamt folkbokfd-
ringsomrade genom en avtalsmissigt reglerad samordning av registrerings-
torfarandet vid internordiska flyttningar har vid den svenska remissbehand-
lingen i princip tillstyrkts i samtliga remissyttranden. Virdet av en sadan
samordning understrykes av flertalet remissinstanser, varvid man sarskilt
framhallit mojligheterna att dstadkomma en effektivare kontroll av flytt-
ningarna och att undanréja vissa nu foreliggande missférhéllanden i friga
om utbetalning av sociala bidrag. Ett allmiant uttalat 6nskemal ar vidare,
att samordningen métte genomféras med minsta mojliga drojsmal och att
hirvidlag eventuella svarigheter for en finsk anslutning icke bor foranleda
att beslut i fragan uppskjutes. Samtidigt understrykes angeligenheten av att
dven Finland kommer med i det samordnade systemet. Statistiska central-
byrdn ifragasatter dessutom, om inte vissa bestimmelser i forslaget for Sve-
riges del bor fa giltighet dven betriaffande annan inflyttning dn fran de
nordiska linderna.

Nigra principiella erinringar har vid remissbehandlingen icke riktats mot
den féreslagna tekniska utformningen av det samordnade systemet. Forsla-
gen till avtalsbestimmelser och registreringsblanketter har foranlett vissa
papekanden och andringsforslag, dock huvudsakligen endast i fortydligande
syfte eller av praktisk natur inom ramen for de av utredningen férordade
riktlinjerna. P4 alla mera visentliga punkter bitrddes utredningens forslag
i dessa delar.

I fraga om anknytningen av det samordnade systemet till gidllande svensk
lagstiftning ansluter sig samtliga remissinstanser, som behandlat denna
fraga, till den av utredningen foérordade losningen att i folkbokféringsfor-
ordningen inféra en ny paragraf (75 §), enligt vilken Kungl. Maj:t dger
sluta avtal varom hér ar friga och utfiarda fér sddant avtal erforderliga till-
lampningsforeskrifter. Betraffande utformningen av det nya forfattnings-
rummet anfér kammarrdtten foljande.

Ratt att med stéd av det nya forfattningsrummet 75 § 2 mom. folkbok-

foringstorordningen utfirda tillimpningsforeskrifter bor icke tilliggas an-
nan an Konungen. I forfattningen angdende dylika tillimpningsforeskrifter
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kan limpligen ges befogenhet for den myndighet, som Konungen bestim-
mer, att darutover utfiarda foreskrifter.

Uppbordsorganisationskommiitén framhéller att utformningen av 75 §
2 mom. folkbokféringsforordningen bor anknyta till ordalagen i 31 § 2 mom.
och 55 § 2 mom. samma férordning, foérslagsvis pa féljande sitt: »Dir for
tillimpningen av 6verenskommelse som i 1 mom. sigs erfordras foreskrifter
utover eller i stéllet for vad i denna férordning ar stadgat, skall gilla vad
Konungen eller myndighet, som Konungen hestimmer, dirom férordnar.»
Liknande synpunkter anfores av ldnsstyrelsen i Vdirmlands ldn.

Betriaffande kommitténs uttalande angiende utvixling av civilstindshand-
lingar framhaller statistiska centralbyrdn, att fragan ar av vikt och bor
behéllas p4 dagordningen, men att den inte har ett nédviandigt sammanhang
med frigan om internordiska flyttningsattester.

Hir ma dven ndmnas att savil centralbyran som kyrkobokforingsinspek-
torerna pipekat onskvirdheten av att fragan om internordisk tjinstebrevs-
ratt loses.

IV. Departementschefen

Skillnaderna i de nordiska landernas folkbokféringsbestimmelser med-
for speciella problem i friga om registreringen av internordiska flytt-
ningar. Fran bl. a. kontrollsynpunkt ter sig den nuvarande ordningen figa
tillfredsstillande. Det stora antalet flyttningar mellan de nordiska lan-
derna bereder de svenska registreringsmyndigheterna betydande svarig-
heter.

Mot bakgrunden hirav framstar det som angeliget att fa till stind en
bittre ordning pa detta omride. Den pA Nordiska radets initiativ tillsatta
internordiska kommittén har foreslagit att Norden skall utgéra ett gemen-
samt registreringsomrade. Detta skulle enligt forslaget uppnias genom ett
avtal mellan de nordiska linderna om samordnat registreringsforfarande
med hjalp av sirskilda internordiska flyttningsattester. Enligt det féreslag-
na férfarandet skulle vid flytining fran ett nordiskt land till ett annat be-
staimmelserna i inflyttningslandet bli avgérande fér frigan om flyttningen
skall medféra registrering i inflyttningslandet och avregistrering i utflytt-
ningslandet. Denna regel torde fér Sveriges vidkommande medféra avvi-
kelse fran vara interna bestimmelser i vissa fall av utflyttning, nir den
tlyttande visserligen bositter sig i inflyttningslandet men inte uppfyller
folkbokforingsférordningens krav fér utvandringscertifikat, namligen att ha
for avsikt att »stadigvarande bositta sig 4 utrikes ort». I sidana fall kan
den flyttande for narvarande bli kvarskriven i Sverige samtidigt som han
blir registrerad i inflyttningslandet. En siadan dubbelregistrering skulle und-
vikas genom det foreslagna systemet och avregistrering i Sverige alltid ske,
néar den flyttande vunnit registrering sasom inflyttad i annat nordiskt land.

Liksom remissinstanserna anser jag att utredningens forslag erbjuder
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goda mojligheter att pa ett enkelt sdtt och utan storre ingripanden i gil-
lande nationell lagstiftning undga de olidgenheter som ér férenade med nu-
varande ordning. Utredningens forslag synes i allt vésentligt vara vilgrun-
dade och i tekniskt hinseende limpligt utformade. Utredningens avtalsut-
kast ar avsett att ligga till grund for diskussioner mellan regeringarna om
ett internordiskt avtal i fragan. P4 vissa punkter har férslagen foranlett
sirskilda papekanden vid remissbehandlingen. Dessa riktar sig emellertid
icke mot den principiella utformningen av det samordnade systemet utan
giller detaljsporsmal av begrinsad betydelse. Papekandena torde fa beak-
tas vid den slutliga utformningen av avtalet och de av avtalet foranledda
tillampningsbestimmelserna. Givetvis bor dérvid éven beaktas, att svenska
medborgare icke genom avtalet gar miste om dem eljest tillkommande rost-
ratt vid allmanna val.

I enlighet med vad Nordiska radets presidium foreslagit forordar jag,
att atgirder redan nu och utan avvaktan pa fragans behandling vid nést-
kommande radssession vidtages for genomforandet av ett registreringsforfa-
rande i dverensstimmelse med utredningens forslag. For att mojliggora av-
tal av forevarande slag bor, sisom utredningen foreslagit, i folkbokforings-
forordningen intagas en ny 75 § med bemyndigande for Kungl. Maj:t att
inga avtal pa omradet och utfirda erforderliga tillampningsforeskrifter. For-
slag till detta tilligg till folkbokféringsférordningen har utarbetats inom
finansdepartementet under beaktande av de synpunkter pi forfattningstex-
ten som framforts vid remissbehandlingen. Friga ir blott om visst forbere-
delsearbete for vinnande av tid. Det slutliga stéllningstagandet i fragan, av-
talets ingdende, kommer inte att ske forriin efter nista radssession. Motsva-
rande forberedelsearbete pagar dven i de ovriga nordiska lédnderna.

Under aberopande av vad sdlunda anforts hemstiller jag, att Kungl. Maj:t
métte genom proposition foresld 1963 érs riksdag att antaga det inom fi-
nansdepartementet upprittade forslaget till forordning om andring i folk-
bokféringsférordningen den 28 juni 1946 (nr 469).

Med bifall till vad foredraganden sidlunda med instdm-
mande av statsradets &vriga ledamoter hemstillt férordnar
Hans Maj:t Konungen att till riksdagen skall avlatas pro-
position av den lydelse bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Per Eskilsson
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Bihang

Utkast til avtaler om folkeregistreringen ved internordiske flytninger

I samsvar med de resultater utvalget er kommet fram til, er en blitt enig
om fglgende utkast til

Avtale mellom Danmark, Finnland, Island, Norge og Sverige om
folkeregistrering

Regjeringene i Danmark, Finnland, Island, Norge og Sverige er, for a
lette registreringen av personer i de kontraherende land, kommet overens
om fglgende avtale:

Artikkel 1

Denne avtale gjelder personer som er registrert som bosatt i et av de
kontraherende land og som har til hensikt & flytte eller som har flyttet til
et annet av disse land.

Artikkel 2

1. Den som har til hensikt & flytte fra et av de kontraherende land til
et annet av disse land, skal melde dette til vedkommende lokale registre-
ringsmyndighet i utflytningslandet.

Det paligger nevnte myndighet straks a levere den flyttende internor-
disk flytteattest med vedheftet blankett for internordisk flyttebevis.

2. Den som har flyttet fra et av de kontraherende land og etter innflyt-
ning bosatt seg i et annet av disse land, skal innen den tidsfrist som gjel-
der for flyttemelding innen dette land, melde innflytningen til vedkom-
mende lokale registreringsmyndighet. Samtidig med meldingen skal han
levere den flytteattest med vedheftet blankett for flyttebevis som er nevnt
under pkt. 1. Har han ikke slik flytteattest, skal han palegges & skaffe den
fra utflytningslandet. Hvis han ber om det, skal den lokale registreringsmyn-
dighet i stedet rekvirere flytteattest fra den lokale registreringsmyndighet
i utflytningslandet.

3. Den lokale registreringsmyndighet i innflytningslandet treffer beslut-
ning om registreringen.

Finner den lokale registreringsmyndighet at den som har meldt innflyt-
ningen skal regnes som bosatt innenfor registreringsomridet, skal den lo-
kale registreringsmyndighet i utflytningslandet uten opphold underrettes
om dette. Til denne underretning skal brukes internordisk flyttebevis.

Finner den lokale registreringsmyndighet grunn til & anta at den som
har meldt innflytningen skal regnes som bosatt et annet sted i innflyt-
ningslandet, skal han vises til den lokale registreringsmyndighet pi ved-
kommende sted. Flytteattesten leveres tilbake til ham forsynt med pateg-
ning om henvisningen.

Finner den lokale registreringsmyndighet at den som har levert flytte-
attesten ikke kan regnes som bosatt innenfor registreringsomradet og det
heller ikke foreligger et tilfelle som nevnt i foregidende ledd, skal registre-
ringsmyndigheten gjgre merknad om beslutningen pa flytteattesten og blan-
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ketten til flyttebeviset. Denne blankett skal deretter uten opphold sendes
tilbake til vedkommende lokale registreringsmyndighet i utflytningslandet.
Flytteattesten leveres tilbake til den som har meldt flytningen.

Fgrst nar flyttebeviset er mottatt, skal den lokale registreringsmyndig-
het i utflytningslandet fgre den som er flyttet ut av registeret.

4. Har den lokale registreringsmyndighet i utflytningslandet ikke mot-
tatt flyttebevis innen en maned, skal den henvende seg direkte til den lokale
registreringsmyndighet i innflytningslandet for & f& de opplysninger som
er ngdvendig av hensyn til registreringen. Det samme gjelder om en lokal
registreringsmyndighet har grunn til & anta at en registerfgrt person er
flyttet til et annet av de kontraherende land.

Artikkel 3

Spgrsméilet om en person etter denne avtale skal regnes som bosatt eller
ikke bosatt i innflytningslandet avgjdres etter lovgivningen i dette land.

Artikkel 4

De kontraherende stater forplikter seg til gjensidig & gi de opplysninger
som antas ngdvendige for bedgmmelsen av bosettingsspgrsmalet og gi mel-
ding om de beslutninger som blir truffet.

Artikkel 5

Med »lokal registreringsmyndighet» forstas i denne avtale:

i Danmark og Norge registerfgreren for vedkommende kommunale folke-
register,

i Finnland den som fgrer vedkommende folkeregister (kirkebgker, sivil-
register og dissentermenighetenes medlemslister),

i Island nasjonalregisteret og

1 Sverige vedkommende pastor.

Artikkel 6

Formular til internordisk flytteattest og flyttebevis skal inneholde opp-
lysning om: 1. fraflytningsland og -kommune (i Sverige ogsa »forsam-
ling»), 2. tilflytningsland og -kommune (i Sverige ogsa »forsamling»), 3.
flyttedato, 4. etternavn og samtlige fornavn (for gifte og tidligere gifte ogsa
pikenavnet), 5. kjgnn, 6. fadselsdag og -ar, 7. ekteskapelig stilling, 8. stats-
borgerforhold, 9. arbeidsgiver pa tilflytningsstedet (om mulig), 10. dato
for utstedelse av flytteattesten, 11. stempel og underskrift og 12. de enkelte
lands frist for melding til innflytningsstedet.

De kontraherende lands formular til flytteattest og flyttebevis skal ha
samme form og innhold, men avfattes pA de enkelte lands sprak og skal
fastsettes i samrdd mellom myndighetene i de kontraherende land, i Sve-
rige av Statistiska centralbyrén, i de gvrige land av de respektive sentrale
myndigheter.

Stockholm 1963. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag 621304



